
 

ES. INSTRUCCIONES DE USO  ENG. INSTRUCTIONS FOR USE 

APLICACIÓN DE TRATAMIENTO DE ALISADO 
SMOOTHING TREATMENT APPLICATION 

 

Lavar  el  cabello  con  el  Champú  s1  para  eliminar  cualquier  residuo  en  el 
cabello.  Enjuagar  con  agua  tibia  y  secar  con  una  toalla.  NO  APLICAR 
ACONDICIONADOR.  

Wash the hair the Shampoo S1 to remove any waste product. Rinse whit 
warm water and dry with a towel. DO NOT APLY CONDITIONER. 

 

Desenredar el cabello y separar en secciones.  Untangle the hair and separate into sections. 

 

Aplicar Crema de  tratamiento alisadora con ayuda de una brocha sobre el 
cabello, empezando por la nuca (utilizar guantes apropiados). Distribuirlo de 
forma uniforme con un peine  fino, desde  la  raíz a  las puntas. Dejar actuar 
durante 15‐20 minutos. Comprobar la elasticidad del cabello cada 5 minutos. 
Retirar antes en casi de observar alteraciones de la fibra capilar. NO APLICAR 
CALOR DURANTE ESTA ETAPA. 

Apply  Smoothing  treatment Cream  to  the hair using  a brush,  starting 
from  the  neck  (use  suitable  gloves).  Spread  it  uniformly,  suing  a  fine 
comb, from the roots to the ends. Leave it for 15‐20 minutes. Check the 
hair´s elasticity every 5 minutes. Remove before if any alterations in the 
hair fibre are noticed. DO NOT APLY HEAT DURING THIS STAGE 

 

 
Enjuagar con agua tibia, asegurándose de que no quede resto de producto 
en el cabello. Secar con toalla 

Rinse whit warm water, making  sure no  traces  remain  in  the hair. Dry 
with a towel.  

 

Aplicar Balsam y  repartirlo uniformemente por  todo el  cabello,  insistiendo 
en las zonas más porosas.  

Apply Balsam and Spreads it evenly all over the hair, by insisting on the 
more porous areas.  

 

Secar el cabello con el secador estirándolo con un cepillo.  Dry the hair with the hair dryer, stretching it with a brush. 

 

PLANCHAR el cabello por secciones hasta que quede liso.  STRAIGGHTENED the hair, section by section, until it is smooth. 

 

Sobre el cabello seco y planchado, aplicar Neutralizante con ayuda de una 
brocha,  empezando  por  la  nuca  y  procurando  que  todo  el  cabello  quede 
empapado. Dejar actuar durante 5‐10 minutos. MANTENER EL CABELLO LO 
MAS LISO POSIBLE.  

To dry straightened hair, apply Neutralizing with a brush, starting from 
neck, making sure that all the hair is covered. Leave it for 5‐10 minutes.  
KEEP THE HAIR AS STRAIGHTENED (SOOTH) AS POSSIBLE. 

 

Retirar el producto con abundante agua tibia.  Remove the product by rinsing the hair with plenty of warm water

 

Lavar con Champú S5.  Wash the hair with the Shampoo S5. 

 

Aclarar con abundante agua y secar con una toalla  Rinse with plenty of water and dry with a towel. 

 

Aplicar uniformemente la Mask y dejar actuar durante 10‐15 minutos.  Apply uniformly the Mask and leave act among 10‐15 minutes. 



 

CONSIDERACIONES  A  TENER  EN  CUENTA:  ‐No  lavar  el  cabello  durante  los  siguientes  3  días  al  tratamiento.  Si  desea  volver  a 

planchar el cabello tras el tratamiento, volver a emplear el Balsam. Es aconsejable utilizar después del tratamiento de alisado el Champú S5 

y  la Mask   en  casa.   No utilizar el  tratamiento Neokeratin  si previamente  se ha  realizado otro  tratamiento de alisado que  contenga 

Formaldehido.  

  CONSIDERATIONS TO BE TAKEN  INTO ACCOUNT: Do not wash the hair  for the next 3 days  following treatment.  If you want to 

straightenen the hair again after treatment, use Balsam again. It is advisable after smoothing treatment to use the shampoo S5 and Mask 

at home. Do not use Neokeratin treatment if you have previously made other smoothing treatment containing formaldehyde. 

ES. INSTRUCCIONES DE USO  ENG. INSTRUCTIONS FOR USE 

APLICACIÓN DE TRATAMIENTO DE BRILLO 
SHINE TREATMENT APPLICATION 

 

Lavar con Champú S5.  Aclarar con abundante agua y secar con una toalla Wash the hair with the Shampoo S5.  Rinse with plenty of water and dry 
with a towel. 

  Desenredar el cabello y separar en  secciones. Aplicar Mask  con  la ayuda de 
una  brocha  sobre  el  cabello,  empezando  por  la  nuca  (utilizar  guantes 
apropiados). Distribuirlo de forma uniforme con un peine fino, desde  la raíz a 
las puntas  

Untangle  the  hair  and  separate  into  sections. Apply Mask  to  the  hair 
using  a  brush,  starting  from  the  neck  (use  suitable  gloves).  Spread  it 
uniformly, using a dine comb, from the roots to the ends.  

 

 Dejar  actuar  Mask  durante  20  minutos.  APLICAR  CALOR  DURANTE  ESTA 
ETAPA.  

Leave Mask for 20 minutes. APPLY HEAT DURING THIS STAGE.

Retirar el producto enjuagando con abundante agua tibia. Secar con toalla Remove the product by rinsing the hair with plenty of warm water. Dry 
with a towel.  

 
 

Aplicar Balsam (mechón por mechón) y repartirlo uniformemente por todo el 
cabello, insistiendo en las zonas más porosas. Retirar con un peine el exceso de 
producto.  

Apply Balsam  (lock by  lock) and spreads  it evently all over the hair, by 
insisting on the more porous areas. Remove any products excess with a 
comb.  

 
 

Secar el cabello con el secador estirándolo con un cepillo Dry the hair With the hair dryer, stretching it with a brush.

 

PLANCHAR el cabello por secciones hasta que quede liso STRAIGHTENER the hair, section by section, until it is smooth

ES. INSTRUCCIONES DE USO  ENG. INSTRUCTIONS FOR USE 

APLICACIÓN DE TRATAMIENTO DE ALISADO 
SMOOTHING TREATMENT APPLICATION 

 

Aclarar y secar con secador.   Rinse with water and dry with a hair dryer 

 
 

Si  al  finalizar  el  tratamiento  de  alisado  Neoketarin,  se  requiere  volver  a 
planchar el cabello, emplear nuevamente el Balsam 

If once ended  the  treatment of  smoothing Neokeratin,  it  is wanted  to 
iron the hair again, use the balsam once more.  


